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“Voces en la Nuke Mapu” es una
recopilacion y adaptacion de historias
locales de |la Provincia de Arauco, de esas
que pasan de generacion en generacion,
gue se cuentan entre juntas de amigos al
calor del fuego, o tomando un mate con
sopaipillas al lado de la estufa, mientras
afuera llueve torrencialmente como solo
sabe llover en el sur de Chile.

Este libro alberga adaptaciones originales
de estas historias, con un mayor desarrollo
y ambientacion, para asi transportar
al lector hacia este mundo antiguo y
desconocido.

La recopilacion de estas narraciones inicia
en el ano 2019 con la adjudicacion de un
fondo CORFO que nos permitié realizar
una APP movil basada en la difusion
de los pueblos originarios y patrimonio
inmaterial local de la Provincia de Arauco,
donde recorrimos las 7 comunas en busca
de historias: Los Alamos, Contulmo, Tirda,
Lebu, Canete, Curanilahue y Arauco.

Encontramos relatos de tradicion oral
representativos de cada comuna, de un
gran valor cultural que nos hablan de las
creencias y costumbres locales que se
mMantienen vivas desde tiempos remotos
hasta hoy en dia.

Queremos agradecer a todas las personas
gue nos ayudaron en este viaje, ya que
sin ellos este libro no seria tal y como
es. Sebastian Alvarado y a su madre
Brigida Jiménez, al Lonko José Domingo
Levigueo, su hija Sara Leviqueo y familia, al
curador del museo de Dungunwe Rodrigo
Morales, al escritor Lamberto Pérez, a la
cantautora mapuche y artesana en nocha
Estela Astorga, al comunicador Cristian
Neculpi, al curador del museo Caverna
de Benavides Carlos Pasten y a todas
esas personas que nos encontramos en
el camino y nos confiaron sus historias y
vivencias, asi como recomendaciones de
lugares histéricos y ocultos para conocer.

Los autores
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Asi fue como al amanecer me despedi
de mi madre y de mi tio, y emprendi el
viaje. Pasé por lugares de una belleza
inconmensurable, por rios y planicies
en direccion al sur.

Después de unos dias de viaje llegué a
un pueblo, me acerqué a una personay
/e pregunté:
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bos dlas no lo. creo, Concepuon queda a mmlmo 4%
dlas Shes que estamos hablando del mlsmo Iugar
- Duo mientras sonreia.

ﬂser eso posible...- respondl - pero gracias por

C‘aminé' hacia el interior del pueblo,
“*?*buscando una posada para pasar la
- noche, estaba muy cansado del viaje, solo
q"‘eryl'a reponer energias para la manana
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